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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الخامسة
  ٢٠٠٩مايو / أيار١٥- ٤جنيف، 

  ) ب(١٥سان وفقاً للفقرة تجميع للمعلومات أعدته المفوضية السامية لحقوق الإن
  *٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة

هذا التقرير هو عبارة عن تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، بما   
ير ذلك من وثائق الأمم المتحـدة الرسميـة ذات          في ذلك الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غ         

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان عدا . الصلة
وهو يأخذ بهيكل المبادئ التوجيهية العامة الذي اعتمـده         . تلك الواردة في التقارير التي سبق أن نشرتها المفوضية        

وقد . وذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير           . وق الإنسان مجلس حق 
وفي حال عدم وجود معلومـات      . أُعد التقرير مع مراعاة أن وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات            

ولما كان هذا التقرير لا يجمع . لا تزال صالحةحديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة، إذا كانت 
سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن عدم وجود معلومات بشأن مسائل محددة أو التركيز         

أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مـع الآليـات           /عليها قد يُعزى إلى عدم التصديق على معاهدة ما و         
  .قوق الإنسانالدولية لح

  

                                                      

 .تأخّر تقديم هذه الوثيقة   *
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   المعلومات الأساسية والإطار- أولاً 
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

المعاهدات العالميـة الأساسـية     
  )٢(لحقوق الإنسان

  تاريخ التصديق أو الانضمام 
  التحفظات/الإعلانات  أو الخلافة

ــددة    ــصاصات المح ــراف بالاخت  الاعت
  لهيئات المعاهدات

ضاء علـى   الاتفاقية الدولية للق  
 جميع أشكال التمييز العنصري

  نعم): ١٤المادة (شكاوى الأفراد   لا يوجد  ١٩٩٤يناير / كانون الثاني١٨

العهد الدولي الخاص بـالحقوق     
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية 

  -   لا يوجد  ١٩٩٤يناير / كانون الثاني١٨

العهد الدولي الخاص بـالحقوق     
  المدنية والسياسية

 لا): ٤١المادة (الشكاوى المتبادلة بين الدول   لا يوجد  ١٩٩٤يناير /لثاني كانون ا١٨

البروتوكول الاختيـاري الأول    
للعهد الدولي الخاص بـالحقوق     

  المدنية والسياسية

  -   لا يوجد ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول١٢

البروتوكول الاختياري الثـاني    
الخاص بـالحقوق   لعهد الدولي   ل

  المدنية والسياسية

  -   لا يوجد  ١٩٩٥يناير /كانون الثاني ٢٦

اتفاقية القضاء على جميع أشكال 
  التمييز ضد المرأة

  -   لا يوجد  ١٩٩٤يناير / كانون الثاني١٨

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
القضاء على جميع أشكال التمييز 

  ضد المرأة

  لا): ٩ و٨المادتان (إجراءات التحقيق   لا يوجد  ٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول١٧

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره    
من ضروب المعاملة أو العقوبـة    
  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  لا): ٢١المادة (الشكاوى المتبادلة بين الدول   لا يوجد ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول١٢
  لا): ٢٢المادة (شكاوى الأفراد 

  لا): ٢٠المادة (إجراءات التحقيق 
  -   لا يوجد ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢  فل اتفاقية حقوق الط

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
 بإشـراك حقوق الطفل المتعلق    

  الأطفال في التراعات المسلحة

إعلان ملزم بموجـب      ٢٠٠٤يناير / كانون الثاني١٢
   سنة١٨: ٣المادة 

 -  

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    
حقوق الطفـل المتعلـق ببيـع       

 الأطفال واستغلال   الأطفال وبغاء 
  الأطفال في المواد الإباحية

  -   لا يوجد  ٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول١٧

للعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     البروتوكول الاختياري   : طرفاً فيها  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة   المعاهدات الأساسية التي ليست     
 مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة               الاختياري لاتفاقية  ؛ البروتوكول )٣(والاجتماعية والثقافية 

 توقيـع  ال( اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقـة        ؛ الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم         ؛)٢٠٠٦توقيع فقط،   ال(
توقيع ال(الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري  ؛الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةالبروتوكول  ؛)٢٠٠٧فقط، 
  ).٢٠٠٧فقط، 

      
  التصديق أو الانضمام أو الخلافة    صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

  نعم    اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  نعم    ما الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليةنظام رو

  نعم      )٤(مويربروتوكول بال
  ١٩٦١نعم، باستثناء اتفاقية عام       )٥(اللاجئون وعديمو الجنسية
 نعم  )٦( والبروتوكولات الإضافية الملحقة بها١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 

  نعم    )٧(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية
  نعم  اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال التعليم
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، شجعت اللجنة المعنية بالقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة جمهوريـة مقـدونيا   ٢٠٠٦في عام    - ١
د اليوغوسلافية السابقة على النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـرا         

 شجعت لجنة مناهضة التعذيب الدولة الطرف على التـصديق علـى البروتوكـول              ٢٠٠٨وفي عام   . )٨(أسرهم
الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقية الدولية لحماية جميـع              

  .)٩(الأشخاص من الاختفاء القسري

  الدستوري والتشريعي  الإطار - باء 

 إلى أن إصدار قانون الجنسية المنقح ٢٠٠٥أشار تقرير صادر عن المفوضية السامية لحقوق الإنسان في عام   - ٢
 كان معلماً بارزاً في مجال الإصلاحات التشريعية حيث إنه عزَّز بصورة كـبيرة الإطـار                ٢٠٠٤مارس  /في آذار 

  . )١٠(المؤسسي للبلد

   بالتعديلات التي أُدخلت علـى القـانون الجنـائي في           ، رحبت لجنة مناهضة التعذيب    ٢٠٠٨وفي عام     - ٣
  .)١١( وأهمها إدراج جريمة التعذيب في التشريعات الوطنية٢٠٠٤عام 

   الهيكل المؤسسي وهيكل حقوق الإنسان- جيم 

 بإنشاء مكتب أمين المظالم الوطني ولكنها أشارت        اللجنة المعنية بحقوق الإنسان   ، رحبت   ٢٠٠٨في عام     - ٤
وأوصت الدولة الطرف بأن يكون مكتب أمين المظـالم         . لم يكن وفقاً لمبادئ باريس على نحو كامل       إلى أن ذلك    

  وفي . )١٢(الوطني وفقاً لمبادئ باريس على الوجه الكامل وأن يكون مستقلاً استقلالاً تاماً مـن حيـث تمويلـه                 
بما في . ع نطاق ولاية أمين المظالمتوسي وتعزيز أيضاً أوصت لجنة مناهضة التعذيب بأن تنظر الدولة في    ٢٠٠٨عام  

ذلك قدرته على التحقيق في الأفعال التي يرتكبها رجال الشرطة؛ كما أوصت بمتابعة توصيات أمين المظالم علـى     
 لدى جمهورية   ٢٠٠٩فبراير  / شباط ٢٠ولم يكن في تاريخ     . )١٣(نحو كافٍ من جانب جميع السلطات ذات الصلة       

 أية مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان معتمدة من قبل لجنة التنسيق الدوليـة المعنيـة               مقدونيا اليوغوسلافية السابقة  
  .)١٤(بالمؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان

، أشار تقرير صادر عن اليونيسيف إلى تشكيل لجنة وزارية وطنية مشتركة معنية بحقوق              ٢٠٠٨وفي عام     - ٥
ون آلية وحيدة مسؤولة عن تنسيق وتقييم تطبيق اتفاقية حقوق          ، كي تك  ٢٠٠٧ديسمبر  /الطفل في كانون الأول   

ومبادئ تلك الاتفاقية وتطبيقها وتنفيذها في      أحكام  وستتحمل اللجنة أيضاً مسؤولية التأكد من انعكاس        . الطفل
  . )١٥(سياسات الدولة وممارساتها الإدارية

   التدابير السياساتية- دال 

 )٢٠٠٩- ٢٠٠٥(نيا اليوغوسلافية السابقة خطة العمل الوطنية الموحدة       ، أقرت جمهورية مقدو   ٢٠٠٥في عام     - ٦
وكلّفت وحدة التعليم من . للبرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان التي تركّز على النظام المدرسي الوطني

يذ المرحلـة الأولى مـن   أجل السلام وحقوق الأطفال التابعة لوزارة التربية والعلوم بتنسيق المبادرات المتعلقة بتنف        
  . )١٦(البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان
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، ذكر تقرير لليونيسيف أن الوثائق الحكومية الاستراتيجية والتشريعات تدل على الرغبة            ٢٠٠٧وفي عام     - ٧
. ية أُطر مناسبة لتنفيذهابيد أن معظم الوثائق الرسمية المتصلة بالسياسة العامة لا تواكبها أ. في حماية حقوق الأطفال

  .)١٧(وبالتالي فإنه من العسير جداً رصد أوجه المساءلة والتقدم المحرز بالنسبة لمؤشرات حقوق الطفل

 أيضاً، أثنت لجنة القضاء على التمييز العنصري على الدولة لاعتماد الاستراتيجية الوطنية ٢٠٠٧وفي عام   - ٨
كمـا  .  الاقتـصادي  - ت الروما وزيادة اندماجهم في المجال الاجتماعي        بشأن الروما التي تهدف إلى تمكين جماعا      

رحبت اللجنة بالجهود المبذولة لإشراك جماعات الروما في وضع وتنفيذ السياسات والبرامج التي تـؤثر علـيهم                 
لحكومية تمثيل الجماعات الإثنية بصورة عادلة في الإدارات ا       ل ٢٠٠٧يناير  /ولاعتماد استراتيجية في كانون الثاني    

  .)١٨(والمؤسسات العامة

   تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع- ثانياً 
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان- ألف 
  التعاون مع هيئات المعاهدات - ١

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة  آخر ملاحظات ختامية آخر تقرير قُدم ونُظر فيه  )١٩(عاهدةالمنشأة بميئة اله
لى التمييز  لجنة القضاء ع  

  العنصري
  في  ١٠- ٨التقـارير   يحل موعـد تقـديم        -   ٢٠٠٧يونيه /حزيران  ٢٠٠٦

  ٢٠١٠عام 
اللجنة المعنية بـالحقوق    
الاقتصادية والاجتماعية  

  والثقافية

 التقارير  يضميحل موعد تقديم تقرير موحد        -   ٢٠٠٦نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٥
  ٢٠٠٨من الثاني إلى الرابع في عام 

لمعنيـة بحقـوق    اللجنة ا 
  الإنسان

 يحل موعـد تقـديم التقريـر الثالـث في              ٢٠٠٨أبريل /نيسان  ٢٠٠٦
  ٢٠١٢عام 

لجنة القضاء على التمييز    
  ضد المرأة

تقريـر موحـد يـضم      يحل موعد تقديم      -   ٢٠٠٦فبراير /شباط  ٢٠٠٤
  ٢٠١١في عام الرابع والخامس التقريرين 

 الثالـث في   تقريـر   الل موعـد تقـديم      يح    ٢٠٠٨مايو /أيار  ٢٠٠٦  لجنة مناهضة التعذيب
  ٢٠١٢عام 

. ١٩٩٨تأخر تقديم التقرير الثاني منذ عـام     -   ٢٠٠٠يناير /كانون الثاني  ١٩٩٧  لجنة حقوق الطفل
  وسيتم النظر فيـه في      ٢٠٠٨وقدّم في عام    

  ٢٠١٠عام 
 - لجنة حقوق الطفـل     

البروتوكول الاختيـاري   
 الأطفال  بإشراكالمتعلق  

  لحةفي التراعات المس

  ٢٠٠٦تأخر تقديم التقرير الأولي منذ عام   -   -   - 

 –لجنة حقوق الطفـل     
البروتوكول الاختيـاري   
المتعلق ببيـع الأطفـال     
وبغاء الأطفال واستغلال   
 الأطفال في المواد الإباحية

، ٢٠٠٥تأخر تقديم التقرير الأولي منذ عام     -   -   - 
 وسيتم النظر   ٢٠٠٨وقدم التقرير في عام     

  ٢٠١٠فيه في عام 
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  التعاون مع الإجراءات الخاصة - ٢
  نعم  وُجهت دعوة دائمة

آخر الزيارات أو التقارير المتعلقـة      
  البعثاتب

  )٢٠()٢٠٠٣يناير / كانون الثاني٣٠- ٢٧(للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان  الخاص الممثل

  ٢٠٠٩أبريل / نيسان٢٩ إلى ٢٧لمعنية بحرية الدين أو المعتقد، المزمع إجراؤها من المقررة الخاصة ا   عليها من حيث المبدأالمتفقالزيارات 
  الزيارات الـتي طُلـب إجراؤهـا       

   عليها بعديتفقولم 
  ٢٠٠٤المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير، المطلوب إجراؤها في عام 

لدعوتها ولتيسير الإعـداد   جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقةعن امتنانها لحكومة     الخاصة   لةتعرب الممث   التعاون أثناء البعثات/التيسير
  .)٢١(لهذه الزيارة وتعاونها معها طيلة فترة الزيارة

  )٢٢()٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢٥- ٢٣(الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان   متابعة الزيارات
 اتعـاء دود على رسـائل الادّ    الر

  والنداءات العاجلة
 ولم ترد الحكومـة علـى      . وجهت أثناء الفترة قيد الاستعراض رسالة ادعاء واحدة تتعلق بأحد الصحفيين          

  .هذه الرسالة
الردود على الاستبيانات المتعلقـة     

  )٢٣(بمسائل مواضيعية
 استبياناً أرسلها أصحاب ١٣ان واحد من أصل  على استبيجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقةرد حكومة 

  .)٢٥(، أثناء المهلة المحددة )٢٤(ولاية الإجراءات الخاصة خلال الفترة قيد الاستعراض

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان - ٣

. التسعيناتجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة إلى       السامية لحقوق الإنسان في      ةيفوضيرجع وجود الم    - ٩
ويعمل . )٢٦(القطريالأمم المتحدة   فريق بمستشار في مجال حقوق الإنسان ضمن٢٠٠٧وتمثل هذا الوجود منذ عام 

مستشار حقوق الإنسان مع الأمم المتحدة والشركاء الوطنيين في مجموعة من الأنشطة تشمل دمج التثقيف في مجال 
دعيم مكتب أمين المظالم؛ وإرساء إطار شـامل لمناهـضة   حقوق الإنسان في المدارس؛ والمساهمة في حوار بشأن ت  

؛ وتعزيز القدرات على وضع التقـارير المقدمـة إلى هيئـات            )٢٧(التمييز والإشراف الخارجي على إنفاذ القوانين     
المعاهدات ومتابعة توصيات هيئات المعاهدات والإجراءات الخاصة؛ وتنقيح الأحكام القانونية المنطبقة على العنف             

لمرأة؛ وتقييم التحليلات والتخطيط القائمين على الحقوق التي تضعها وكالات الأمم المتحدة في سياق عملية               ضد ا 
ووافق صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لضحايا التعذيب على تقديم . )٢٨(٢٠١٤- ٢٠١٠التخطيط الخمسي للفترة 
  .)٢٩(منحة لمشروع في البلد

 في إطـار  ٢٠٠٦ إلى عـام  ٢٠٠٢لإنسان في البلد في الفترة من عام وعملت المفوضية السامية لحقوق ا   - ١٠
وكان الهدف من   . ٢٠٠١برنامج التعاون التقني الخمسي الشامل الذي وضع بناء على طلب من الحكومة في عام               

هذا البرنامج هو معالجة مواطن الضعف في المؤسسات الوطنية لحماية حقوق الإنسان والتحـديات القائمـة في                 
وقدمت الدولة مساهمة مالية لصندوق الأمم المتحدة للتبرعات        . )٣٠(ت الإدارة وإقامة العدل وسيادة القانون     مجالا

  .)٣١(لضحايا التعذيب

   تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان-  باء

   المساواة وعدم التمييز- ١

 القلق لعدم وجود تعريف للتمييز ضـد        ، أعربت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة عن        ٢٠٠٦في عام     - ١١
وشجعت اللجنة  . المرأة أو مبدأ المساواة بين الرجال والنساء في تشريعات جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة            
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الدولة على إدراج تعريف للتمييز، يشمل التمييز المباشر وغير المباشـر، في دسـتورها أو تـشريعاتها الوطنيـة                   
شجعت على تنفيذ التدابير الخاصة المؤقتة بصورة فعالة لتسريع خطى تحقيق المساواة في الواقـع     كما  . )٣٢(المناسبة

  .)٣٣(بين النساء والرجال في جميع مجالات الاتفاقية

وأعربت لجنة التمييز ضد المرأة أيضاً عن قلقها من أن المرأة الريفية، وكذلك النساء في الأقليات الإثنية،                   - ١٢
ة الروما، لا يزلن ضعيفات ومهمشات، خاصة فيما يتعلق بحصولهن على التعليم والخـدمات              وخاصة نساء طائف  

وأعربت كل من اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية       . )٣٤(الصحية والوظائف والمشاركة في الحياة السياسية والعامة      
، عن قلقهما أيضاً    ٢٠٠٧في عام   ، ولجنة القضاء على التمييز العنصري       )٣٥(٢٠٠٦والاجتماعية والثقافية في عام     

سيما فيما يتعلق بالصعوبات التي تواجهها طائفة الروما في الحصول على الوثـائق والمـستندات الشخـصية                   لا
  .)٣٦(الضرورية لتمتعها بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 مـن   ٩وحدهم، وفقاً للمـادة     وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها من أن المواطنين              - ١٣
. الدستور، هم المتساوين أمام القانون، وهم الذين يحق لهم ممارسة حرياتهم وحقوقهم دون تمييز مـن أي نـوع                  

وأوصت الدولة تنقيح تشريعاتها كي تنص على المساواة بين المواطنين وغير المواطنين في التمتع بالحقوق التي تنص                 
  .)٣٧(اء على جميع أشكال التمييز العنصري إلى الحد المعترف به بموجب القانون الدوليعليها الاتفاقية الدولية للقض

   حق الفرد في الحياة والحرية والأمن- ٢

، أوصت اللجنة المعنية بمنع التعذيب بأن تجري الدولة تحقيقات دقيقة في حالات الاختفاء ٢٠٠٨وفي عام   - ١٤
  .)٣٨(وصت بملاحقة ومعاقبة مرتكبي هذه الجرائم كما أ٢٠٠١التي حدثت أثناء التراع في عام 

 عن قلقها منذ مدة طويلة بشأن سلوك عناصر معينة ٢٠٠٨وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان في عام   - ١٥
من قوات الشرطة، بما في ذلك إساءة معاملة المحتجزين، وكذلك بشأن التقارير الواردة عن أوجه القصور في آليات 

 ولجنـة   )٤٠(وأعربت كل من اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان       . )٣٩(خلية الراهنة على قوات الشرطة    الإشراف الدا 
 عن قلقهما إزاء التقارير التي تتحدث عن العنف الذي تمارسه قوات الشرطة             ٢٠٠٨ في عام    )٤١(مناهضة التعذيب 

وأوصت اللجنـة   . في هذا الشأن  ضد أفراد الأقليات، وخصوصاً طائفة الروما، وعدم التحقيق والعقاب الفعالين           
 بأن تكثف الدولة جهودها لمكافحة سوء المعاملة والتمييـز          )٤٣( ولجنة مناهضة التعذيب   )٤٢(المعنية بحقوق الإنسان  

  .ضد الأشخاص الذين ينتمون إلى الأقليات الإثنية، ولا سيما الروما

ل بشأن العنف البدني الذي تمارسـه       ، أرسل المقرر الخاص المعني بموضوع التعذيب رسائ       ٢٠٠٤وفي عام     - ١٦
 بأن سلوك الشرطة يتفق مع القواعد       ٢٠٠٥ وردت الحكومة في عام      )٤٤(الشرطة ضد المدنيين من الإثنية الألبانية     
ولم تتخذ إجراءات تأديبية داخلية إلا في حالـة واحـدة فقـط مـن               . واللوائح المحلية المتعلقة باستخدام القوة    

  .)٤٥(الحالات  هذه

، وجَّهت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان رسـالة              ٢٠٠٥ عام   وفي  - ١٧
متابعة للرسالتين اللتين سبق أن وجهتهما إلى الدولة الطرف بشأن حالة الصحفي الذي كان يحقـق في حـالات          
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لمقررة الخاصة عن أسفها لعدم ورود وأعربت ا. الفساد والذي أفادت التقارير بأنه تعرض للاعتداء وأصيب بجراح 
  .)٤٦(أي رد على تلك الرسائل

 إلى أن )٤٨(٢٠٠٨ ولجنة مناهضة التعذيب في عام )٤٧(٢٠٠٠وأشارت كل من لجنة حقوق الطفل في عام   - ١٨
العقوبة البدنية التي تمارس على الأطفال ليست محظورة صراحة في جميع الظروف وأنها تشكل وسيلة شائعة ومقبولة 

وأوصت اللجنتان بأن تعتمد الدولة تشريعات لمنع العقوبة الجسدية في جميع الأحـوال، وأن              . في تنشئة الأطفال  
  .تدعمها برفع مستوى الوعي وتدابير التثقيف العام اللازمين

، ولجنـة   )٤٩(٢٠٠٦الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في عـام        المعنية ب لجنة  الوأعربت كل من      - ١٩
 عـن   )٥١(٢٠٠٨، ولجنة مناهضة التعذيب في عام       )٥٠(٢٠٠٦اء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة في عام          القض

وطُلب إلى الدولة أن تسن قانوناً محدداً لتجريم . قلقها إزاء شدة انتشار العنف ضد المرأة، بما في ذلك العنف المترلي
كي تضمن ملاحقة مرتكبيه على النحو اللازم ومعاقبتهم،        ، وأن تنفذ هذا القانون بصورة فعالة        )٥٢(العنف المترلي 

كما طُلب إلى الدولة أن تتخذ تدابير للتثقيف وإذكاء الوعي . )٥٣(وأن تؤمن للضحايا الحماية والمساعدة الكافيتين
  .)٥٤(بشأن العنف ضد المرأة

للاحتجـاز ومـشكلة   ، أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء الظروف الماديـة  ٢٠٠٨وفي عام     - ٢٠
وأوصت بأن تكفل الدولة تنفيذ إصلاح نظام السجون على وجه السرعة . الاكتظاظ في أماكن الحرمان من الحرية

وتحسين الأوضاع المادية للمحتجزين في أماكن الحرمان من الحرية، وخصوصاً فيما يتعلق بـالظروف الـصحية                
  .)٥٥(والرعاية الطبية

، ولجنـة مناهـضة التعـذيب في        ٢٠٠٦اء على التمييز ضد المرأة في عـام         وأعربت كل من لجنة القض      - ٢١
، عن قلقهما إزاء استمرار الاتجار بالنساء والفتيات، واستغلال البغاء وانعدام التدابير الرامية إلى إعادة ٢٠٠٨  عام

 اتخاذ كافة التدابير المناسبة ودعت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة الدولة إلى. تأهيل النساء الضحايا لهذا الاتجار
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب بأن تجري الدولة أيضاً حملات توعية على نطاق البلد كله . )٥٦(لقمع البغاء في البلد

وحلقات تدريبية على نطاق موظفي إنفاذ القوانين والمسؤولين عن الهجرة وشرطة الحدود بشأن أسباب وعواقب               
 في  )٥٨(ووضعت كل من لجنة القضاء على التمييز ضـد المـرأة          . )٥٧(أشكال الاستغلال وتواتر الاتجار وغيره من     

  . استنتاجات وتوصيات مماثلة)٥٩(٢٠٠٨ واللجنة المعنية بحقوق الإنسان في عام ٢٠٠٦  عام

   إقامة العدل، بما في ذلك الإفلات من العقاب وسيادة القانون- ٣

 بأن تضمن   )٦١( ولجنة مناهضة التعذيب   )٦٠(ة بحقوق الإنسان  ، أوصت كل من اللجنة المعني     ٢٠٠٨في عام     - ٢٢
جميع "، الذي يشمل في نطاقه      ٢٠٠٢جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة عدم تطبيق قانون العفو المعتمد عام           

، على أشد انتهاكات حقوق الإنسان خطورة أو الانتهاكات التي          "٢٠٠١الأفعال الإجرامية المتصلة بالتراع عام      
ترقى إلى مرتبة الجرائم ضد الإنسانية أو جرائم الحرب، وبأن تجري تحقيقات دقيقة لانتهاكات حقوق الإنـسان                 

وأوصت اللجنة المعنية بحقوق    . وتقدم المسؤولين عنها إلى المحاكمة، وبأن تدفع تعويضات كافية للضحايا وأسرهم          
اوى القضائية المتأخرة، والحـد مـن التـأخير في          الإنسان أيضاً بأن تواصل الدولة بذل الجهود لخفض عدد الدع         
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الإجراءات القانونية، وزيادة تدريب المترجمين التحريريين والفوريين على اللغة الألبانية ولغة الروما واللغة التركية              
ل وأوصت لجنة مناهضة التعذيب أيضاً بعدم قبول واستخدام الأدلة التي يتم الحصو. )٦٢(وغيرها من لغات الأقليات

  .)٦٣(عليها بالتعذيب أو سوء المعاملة في الدعاوى الجنائية

   الحق في الخصوصية والزواج والحياة العائلية- ٤

، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لوجود أطفال لم يتم تسجيلهم عند الولادة حـتى                ٢٠٠٠في عام     - ٢٣
أوصت اللجنة ببذل كل جهد ممكن لإنفاذ       و. الآن، وعدم تسجيل عدد كبير من أطفال طائفة الروما عند الولادة          

تسجيل الولادات وتسهيل عملية تسجيل أطفال الآباء، أو غيرهم من الأشخاص المـسؤولين الـذين يواجهـون     
  .)٦٤(صعوبات خاصة في تقديم المستندات والوثائق اللازمة

   حرية الدين أو المعتقد، والتعبير وتكوين الجمعيات والتجمع السلمي،- ٥
  لحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسيةوا      

، بعثت المقررة الخاصة المعنية بحرية الدين أو المعتقد برسالة حول قيام الشرطة بـاعتراض               ٢٠٠٤في عام     - ٢٤
ويدعى أن الشرطة احتجزت    . واعتقال أفراد من الكنيسة الأورثوذوكسية الصربية وطالب أجنبي في احتفال ديني          

 ساعة، وأعيد اعتقال رئيس الأساقفة الذي كان يؤدي الطقوس الدينيـة وحكـم عليـه             ٢٤دة  جميع المعتقلين م  
ويُدَّعى أنه وجهت لبقيـة     . وتم ترحيل الطالب ومنعه من العودة إلى البلد لمدة سنتين         ". قيد التحقيق "بالاحتجاز  

 الرسالة تفيد بـأن الدسـتور       وأرسلت الحكومة رداً مفصلاً على    ". الإخلال بالسلم والنظام العام   "الطلاب تهمة   
يضمن حرية الدين والمعتقد وأن الإجراءات التي اتخذتها السلطات كانت وفق القانون وأشارت أيضاً إلى التـهم                 

  .)٦٥(السابقة الموجهة إلى نفس الأفراد

 قلقهـا    أعربت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان عن            ٢٠٠٦وفي عام     - ٢٥
إزاء الدعم التشريعي المتاح للمدافعين عن حقوق الإنسان، والأثر الخطير الناجم عن الفساد، وإلـصاق الـصبغة               
السياسية على المدافعين عن حقوق الإنسان، كما أعربت عن قلقها إزاء سلوك رجال الشرطة، واستقلال القضاء، 

 بـأن   ٢٠٠٣ أبلغوها خلال زيارتها الأولى للبلد في عام         وقالت إن المدافعين عن حقوق الإنسان     . وأمن المدافعين 
الفساد يشكل عقبة كأداء تمنعهم من الاضطلاع بعملهم على نحو فعال وأنه تترتب عليه آثار سلبية بالنسبة لأداء                  

   إلى أنه لم يحصل منذ زيارتها الأولى للبلـد في           ٢٠٠٨وأشارت في تقريرها لعام     . )٦٦(مؤسسات الدولة لوظائفها  
 أي تقدم يستحق الذكر بشأن عمليات التشاور مع المجتمع المدني، وأنها ما زالت تتم على أساس كل                  ٢٠٠٣م  عا

  حالة على حدة وليس بصورة منتظمة، ويعود ذلك بصورة رئيسية إلى الجهود التي تبذلها منظمات المجتمع المـدني                  
التشريعات هو الذي تحقق فيه تقدم كبير، وذلك وسلمت بأن مجال . )٦٧(أو الضغوط التي تمارسها المنظمات الدولية

باعتماد عدة قوانين واستراتيجيات ذات صلة بعمل المدافعين عن حقوق الإنسان، بما في ذلك إلغـاء الأحكـام                  
بيد أن تطبيق هذه القوانين ليس مرضياً في جميع الأحوال، كما أن آليات الإنفاذ              . بالسجن بالنسبة لجريمة التشهير   

   يمكن أن يستخدمها المدافعون في الإبلاغ عن عدم الامتثال وحماية الضحايا المتأثرين ليست كافيـة                والرصد التي 
  .)٦٨(أو لا تؤدي وظيفتها على النحو الصحيح، وأصبحت استجابة الحكومة بذلك محدودة أو غير موجودة
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نساء في البرلمان الوطني ارتفعت     وتفيد شعبة الإحصاءات في الأمم المتحدة بأن نسبة المقاعد التي تشغلها ال             - ٢٦
  .)٦٩(٢٠٠٨ في المائة عام ٢٩,٢ إلى ٢٠٠٥ في المائة عام ١٩,٢من 

 باعتماد قانون تكافؤ الفرص بين الرجـال  ٢٠٠٨وفي حين رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان في عام           - ٢٧
ن اللجنة ما زال يساورها القلق إزاء والنساء وزيادة عدد النساء اللاتي يشغلن مناصب رفيعة في القطاع الخاص، فإ

وأوصت اللجنة بأن تواصل . مستوى مشاركة المرأة وتمثيلها في المؤسسات الحكومية وكذلك نظرة المجتمع إلى المرأة
 مـن  ٦الدولة النهوض بمشاركة وتمثيل المرأة في القطاعين الحكومي والخاص؛ وتنفيذ تدابير إيجابية عملاً بالمـادة           

كور لتحقيق هذه الغاية؛ وأن تضطلع بحملات تثقيفية لتغيير النظرة إلى المرأة على أنها تضطلع بأدوار                القانون المذ 
  .)٧٠(نمطية في المجتمع

   الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة ومواتية- ٦

، أوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة جمهوريـة مقـدونيا             ٢٠٠٦في عام     - ٢٨
ليوغوسلافية السابقة باعتماد تدابير خاصة لضمان سبل التحاق النساء بسوق العمل النظامي على قدم المساواة مع ا

الرجال، وخصوصاً نساء طائفة الروما والأقليات الأخرى إضافة إلى النساء اللاتي يعشن في المناطق الريفية، كما                
إ المـساواة في الأجـور عـن العمـل ذي القيمـة          أوصت بتعيين النساء في المناصب الرفيعـة، وتنفيـذ مبـد          

  .)٧١(عملياً  المتساوية

، أعربت لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات التابعة لمنظمة العمل الدوليـة          ٢٠٠٨وفي عام     - ٢٩
عمل،  فيما يتصل بتبيان طول فترة الإضراب عن ال        ٢٠٠٥عن قلقها إزاء بعض أحكام قانون علاقات العمل لعام          

وإمكانية تسريح أي موظف إذا قام بتنظيم الإضراب أو شارك فيه، وإمكان قيام أية نقابـة عماليـة أو رابطـة             
أصحاب عمل بإنهاء نشاطها إذا لم تقم، دون أية أسباب هامة أو لها ما يبررها، بعقد اجتماع لأرفع هيئة تنفيذية                    

وطلبت اللجنة أن تتخذ الحكومة تدابير لتعديل .  الأساسيةفيها لفترة تزيد عن ضعف الفترة التي تنص عليها نظمها
وكانت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قد أوصت فيما يتعلق بالقضية  . )٧٢(هذه الأحكام 

 من  ٨ة   بأن تنظر الدولة في إلغاء أية قيود تتعلق بالحق في الإضراب إذا كانت تتعارض مع الماد                ٢٠٠٦ذاتها عام   
  .)٧٣(العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

   لائقالضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشة الحق في - ٧

 إلى أن نظام الرعاية الصحية القائم يوفر للمواطنين    ٢٠٠٦أشار تقرير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لعام          - ٣٠
لمناسبة ولكن يلزم مع ذلك إعادة النظر في تنظيم وتمويل النظام وإصلاحه لأنه             سبل الحصول على الرعاية الطبية ا     

يبدو غير قابل للاستمرار من الناحية المالية كما أنه لا يوفر الحوافز الكافية لمقدمي خدمات الرعايـة الـصحية                   
  .)٧٤(وأولئك الذين يدفعون تكلفتها ويستخدمونها

 بمكافحة ظاهرة الأطفال ٢٠٠٦قتصادية والاجتماعية والثقافية في عام   وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الا      - ٣١
الذين يعيشون في الشوارع وحماية أسرهم، باللجوء، بين أمور أخرى، إلى بناء مساكن منخفضة التكلفة؛ وتوفير                
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كوميـة، وتقـديم    البنى والمرافق الأساسية، وافتتاح مراكز إضافية للرعاية النهارية بالتعاون مع المنظمات غير الح            
  .)٧٥(المشورة الطبية والأدوية الأساسية

 إلى أن البطالة، التي يواكبها انعدام مصادر الدخل ٢٠٠٨وأشار تقرير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لعام   - ٣٢
وقد . أو المستبعدين اجتماعياً في المجتمع المقدوني/البديلة، أسفرت عن ظهور مجموعات هائلة نسبياً من المهمشين و

  .)٧٦(تمت معالجة هذه المشكلة من خلال تدابير تتعلق بالسياسات ولكن ما زالت هذه المشكلة مستمرة

 إلى أن مراكز العمل الاجتماعي، وهـي أهـم مقـدمي            ٢٠٠٨وأشار تقرير لليونيسيف صدر في عام         - ٣٣
وهناك أدلة أيضاً علـى     . ال الإدارة الخدمات بالموقع، تفتقر إلى الموظفين والعاملين الفنيين وتواجه مشاكل في مج          

وتجري حالياً إصلاحات   . أو المستفيدين منها  /تكرار إساءة استعمال المستحقّات الاجتماعية من جانب مديريها و        
هامة، ولكن ما زال التفاوت الكبير بين السياسات وتنفيذ السياسات يخل باستفادة الأطفال من خدمات الحماية                

  .)٧٧(شكل واضح، بالنسبة لأشد الأطفال فقراًالاجتماعية، لا سيما، ب

   الحق في الحصول على التعليم وفي المشاركة في الحياة الثقافية للمجتمع- ٨

، واللجنة المعنية بالحقوق    ٢٠٠٦أعربت كل من لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة في عام                - ٣٤
، واللجنـة   ٢٠٠٧، ولجنة القضاء على التمييز العنصري في عام         ٢٠٠٦ في عام    الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  

 عن القلق إزاء ارتفاع معدل التوقف )٧٨(٢٠٠٨، وتقرير اليونيسيف في عام ٢٠٠٨المعنية بحقوق الإنسان في عام     
س في المنـاطق    عن الدراسة في مؤسسات التعليم الابتدائي والثانوي، وانخفاض نسبة التسجيل والدوام في المـدار             

الريفية وطائفة الروما، والأطفال اللاجئين من طائفتي الأشكالي والروما، والبنات من مجتمعات ألبانيـة معينـة،                
وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة . )٧٩(والأطفال ذوي الإعاقة، علاوة على ارتفاع معدل الأميّة في البلد

الدراسة في أوساط فتيات طائفة الروما والفتيات اللاتي يعشن في المنـاطق     بتنفيذ تدابير لخفض معدل التوقف عن       
وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة        . )٨٠(الريفية وإعادة دمجهم في النظام التربوي     

اً؛ والنهوض بالمواظبة علـى     بتوفير التعليم الابتدائي المجّاني لجميع الأطفال وخفض تكاليف التعليم الثانوي تدريجي          
الدراسة للجميع وغير ذلك من البرامج الخاصة التي تتناول الاحتياجات المحددة للتلاميذ الأقل أداء؛ والاضـطلاع                

وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري بتكثيف الجهود الراميـة إلى زيـادة             . )٨١(بحملات لمحو أمية البالغين   
  .)٨٣(كما وضعت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة. )٨٢(ن طائفة الرومامستويات التعليم للأفراد م

 أن الحصول على أي شكل من أشكال التعليم النظامي في           ٢٠٠٨وجاء في تقرير لليونيسيف صدر عام         - ٣٥
وهذا يترك  . جداًمتدنٍّ  )  سنوات ٦ و ٣التعليم قبل الابتدائي للذين تتراوح أعمارهم بين        (مرحلة الطفولة المبكرة    

أثره على الإنجازات التعليمية فيما بعد وتترتب عليه عواقب واسعة النطاق بالنسبة للتطور الاجتماعي في البلـد                 
هذا وتتناقص فرص الحصول على التعليم الابتدائي والثانوي على حد سواء تناقصاً ملحوظاً مع اختلاف               . ككل

  .)٨٤(نسبة لمجموعات الأقليات الإثنيةشرائح الدخل، ومستوى تعليم الوالدين، وبال

وفي حين تدرك لجنة حقوق الطفل الجهود التي تبذلها الدولة لدمج الأطفال ذوي الإعاقة في التعليم الرسمي   - ٣٦
 من أن الأطفال ذوي الإعاقة ما زالوا        ٢٠٠٠وبرامج الترفيه والاستجمام المنتظمة، فقد أعربت عن قلقها في عام           
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وأوصت بأن تواصل الدولة تنفيذ برامجها الرامية إلى دخول الأطفـال           . يد من الأنشطة البدنية   يستبعدون من العد  
بما في ذلك المدارس، واستعراض المرافق والمساعدات المتاحة لهؤلاء . ذوي الإعاقة جسدياً إلى مباني الخدمات العامة

  .)٨٥( وفقاً لأحكام وروح الاتفاقيةالأطفال وأولئك الذين يحتاجون للخدمات الخاصة، وتحسين هذه الخدمات

   الأقليات والشعوب الأصلية- ٩

، أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها العميق بسبب            ٢٠٠٦في عام     - ٣٧
 ما تفتقـر إلى   في المائة من أفراد طائفة الروما يعيشون في مستوطنات غير نظامية كثيراً      ٧٠التقارير التي تفيد بأن     

البنى والخدمات الأساسية وأن معظم أفراد طائفة الروما لا يحملون سندات ملكية قانونية للأماكن التي يقيمون فيها 
وأوصت اللجنة بأن تكفل الدولة لجميع هؤلاء       . )٨٦(مما يضطرهم إلى العيش بشكل مستمر تحت التهديد بالإخلاء        

بأسعار معقولة، وحق الحيازة، والكهرباء، وميـاه الـشرب الكافيـة،           الأفراد سبل الحصول على السكن اللائق       
كما أوصت الدولة بأن . وخدمات الإصحاح والخدمات الأساسية الأخرى، بما في ذلك الوصول الآمن إلى الطرق        

  .)٨٧(تكفل السكن البديل الملائم حيثما تتم عمليات الإخلاء القسري

 المعني بقضايا الأقليات أن الدولة عمدت بعد الاستقلال إلى تطبيق           ، أبلغ الخبير المستقل   ٢٠٠٨وفي عام     - ٣٨
قانون شديد الصرامة للجنسية مما تسبب في وجود عدد من الفئات المحرومة من الجنسية، أبرزهـا الفئـات ذات                   

 الأساسـية    المشكلة ٢٠٠٤ولم تعالج التعديلات الذائعة الصيت المعتمدة في عام         . الأصول الإثنية الألبانية والروما   
  .)٨٨(المتمثلة بعدم اعتراف المسؤولين المقدونيين بالوشائج المشروعة التي تربط عدداً من فئات الأشخاص بالبلد

 إلى أن طائفة الروما تعاني بصورة خاصة من الفقر والبطالـة            ٢٠٠٨وأشار تقرير لليونيسيف صدر عام        - ٣٩
. دي واللجوء قسراً إلى البغاء بسبب الضرورة الاقتصادية       وبالتالي فهي معرّضة بصورة خاصة للاستغلال الاقتصا      

وتُظهر بيانات دراسة استقصائية متعدّدة المؤشرات للمجموعات أن الفتيات والنساء من طائفة الروما لديهن معرفة 
انيين كما أشارت الدراسة إلى أن السكان من طائفة الروما والألب. )٨٩(الإيدز/أقل عن فيروس نقص المناعة البشرية

يواجهون صعوبات في الحصول على حقوقهم في مجال الرعاية الاجتماعية بسبب افتقارهم إلى الـشهادات التعليميـة أو                  
أو عـدم امـتلاكهم     /أو عدم تمتعهم بحقوق الجنسية، و     /شهادات العمل اللازمة للتسجيل بوصفهم عاطلين عن العمل، و        

وتشكل العوائق المؤسسية المتخيلة    . بتهم في التفاوض مع السلطات الحكومية     الإمكانيات أو إلمامهم بالقراءة والكتابة أو رغ      
  .)٩٠(منها والفعلية رادعاً يحول دون الحصول على الخدمات، ودون تحقيق الكفاءة في تقديم الخدمات الحكومية

   المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء- ١٠

   إلى أن البلد استضاف في بدايـة        ٢٠٠٥نسان في عام    يشير تقرير صادر عن المفوضية السامية لحقوق الإ         - ٤٠
وقد منحت الغالبية العظمى منهم شكلاً من أشكال الحماية         .  لاجئ وملتمس لجوء   ٢ ٢٠٠ أكثر من    ٢٠٠٥عام  

   في المائة من هذه المجموعة على مركز اللاجئين بموجب اتفاقيـة            ٢وحصل أقل من    . التكميلية على أسس إنسانية   
  .)٩١(١٩٥١عام 

، أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها لعدم قيام الجهاز المسؤول عن معالجة طلبات              ٢٠٠٨وفي عام     - ٤١
الإجراء "اللجوء والبتّ فيها بعمله بالوجه الملائم، خصوصاً فيما يتعلق بالطلبات التي قدمت عن طريق ما يسمى                 
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 طلبات اللجوء، وبأن توفر سبل انتصاف فعالة وأوصت بأن تكفل الدولة المراجعة الدقيقة لكل طلب من". المعجّل
، وبأن يوقـف هـذا      "الإجراء المعجّل "للطعن في قرارات رفض اللجوء، خصوصاً عندما يقدم الطلب عن طريق            

 ٢٠٠٨وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان في عام        . )٩٢(أو الإبعاد الانتصاف تنفيذ القرار المذكور، أي الطرد       
تها بأن تكون العودة طوعية تماماً على الدوام وأن لا تكون قسرية إذا لم يتيسر ضـمانها في                  فيما يخص القضية ذا   

  .)٩٣(ظروف من السلامة والحفاظ على الكرامة، كما أوصت بتوفير نظام فعال للطعن

   المشردون داخلياً- ١١

لأشخاص المشردين داخلياً ، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن كثيراً من ا٢٠٠٨في عام   - ٤٢
ما زالوا حتى الآن يعيشون في مآوي جماعية، وذلك عقب مُضيّ سنوات كثيرة جداً منذ وقوع الأحـداث الـتي         
تسبَّبت في تشريدهم وأوصت الدولة الطرف بأن تتوصَّل، دون مزيد من التأخير، إلى حلول دائمة لصالح جميـع                  

  .)٩٤(ما تبقَّى من أفرادٍ مشرَّدينالأفراد المشرَّدين داخلياً بالتشاور مع 

   حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب- ١٢

، أشارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى التحقيق الذي أجرته الدولة الطرف وإنكارها   ٢٠٠٨وفي عام     - ٤٣
وابه نظـير   لأي دور في تسليم خالد المصري، وهو مواطن ألماني من أصل لبناني، إلى دولة ثالثة لاحتجازه واستج                

وأوصت اللجنة بأن تنظر الدولة في إجراء تحقيق جديد وشامل في ادعاءات . )٩٥(الاشتباه في ارتكابه أعمالاً إرهابية
السيد المصري، مع مراعاة جميع الأدلة المتاحة والتعاون مع السيد المصري نفسه، وبأن تمنحه التعويضات المناسبة                

أن الدولة انتهكت العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وحقوق          إذا توصل التحقيق إلى نتيجة مفادها       
السيد المصري، كما أوصت بمراجعة ممارسات وإجراءات الدولة لضمان عدم ارتكاب أعمال كتلك التي يدعيها               

  .)٩٦(السيد المصري على الإطلاق

   الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والقيود- ثالثاً 
 ٢٠٠٦ إلى حدوث تغير إيجابي في عام ٢٠٠٧قرير صادر عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في عام أشار ت  - ٤٤

فيما يتعلق بتحليل الاستقرار السياسي والمؤسسي للاعتقاد بأن الحكومة ستعالج بواعث القلق الرئيسية التي تساور               
  .)٩٧(البطالةالمواطنين وهي حسب ما ورد في التقرير البطء في التطور الاقتصادي و

 إلى أن تدخلها أسفر عن أثـر        ٢٠٠٦وأشار تقرير صادر عن المفوضية السامية لحقوق الإنسان في عام             - ٤٥
وضمان . إيجابي في مجال التشريعات بتحسين الأحكام المتصلة باللاجئين وملتمسي اللجوء في قانون الأجانب الجديد

  .)٩٨(داخلية بشأن التعرف على ضحايا الاتِّجار ومساعدتهمإدراج ضمانات تتعلق باللجوء في تعليمات وزارة ال

 إلى أنه على الرغم من الاتجاه الإيجابي      ٢٠٠٨أشار تقرير صادر عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في عام             - ٤٦
هرة التعصّب الملاحظ في التمثيل النسبي لجميع المجتمعات الإثنية في الإدارات العامة فإن الأدلة تشير إلى استمرار ظا

وهذا يدل على أن تدعيم قـدرات       . الإثني في السياسة والتعليم وإلى حد ما التمييز العنصري على أساس الإثنية           
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المنظمات المختلطة إثنياً، والتي تجمعها مصالح مدنية ومهنية وتجارية مشتركة، يعتبر عنصراً حاسماً في الجهود الرامية 
  .)٩٩(إلى مكافحة الاعتداد بالإثنية

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية- رابعاً 
  توصيات محددة من أجل المتابعة

، أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأن تقدم الدولة، في غضون سـنة واحـدة،      ٢٠٠٧في عام     - ٤٧
 الجميع على نحو متساوٍ وفعال      معلومات عن الطريقة التي تابعت بها توصياتها بشأن التمييز في أماكن العمل وتمتع            

بالحق في العمل؛ وتنفيذ خطة العمل والخطة التشغيلية الوطنية بشأن إسكان أفراد طائفة الروما؛ وانخفاض معدل                
  .)١٠٠(الدوام على المدارس وتوقف أطفال الروما عن الدراسة في المدارس الابتدائية

سان بأن تقدم الدولة، في غضون سنة واحدة، معلومات عـن  ، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإن ٢٠٠٨وفي عام     -٤٨
  .)١٠١(متابعة توصياتها المتعلقة، بين أمور أخرى، بتطبيق قانون العفو والحلول المستدامة لجميع الأشخاص المشردين داخليا

، طلبت لجنة مناهضة التعذيب من الدولة توفير معلومات، في غضون سنة واحدة، عـن           ٢٠٠٨وفي عام     - ٤٩
ستجابتها لتوصياتها المتعلقة باستقلال مكتب الادعاء العام؛ وطلبات اللجوء؛ وحالات الاختفاء؛ والمعاملة السيئة             ا

  .)١٠٢(والتمييز ضد أفراد الأقليات

، أوصت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنـسان باتبـاع         ٢٠٠٨وفي عام     - ٥٠
سي والمشاورات مع المجتمع المدني في وضع مشاريع القوانين والسياسات، وتقديم التقارير إلى             عملية التفاعل المؤس  

وأوصت الممثلة الخاصة أيضاً بإيجاد . آليات حقوق الإنسان الدولية، والمجالات ذات الصلة الأخرى للعمل الحكومي
متثال للتشريعات وانتهاكات حقـوق     آليات للإنفاذ والرصد يمكن للمدافعين استخدامها في الإبلاغ عن عدم الا          

وأوصت أيضاً بإزالة القيود القانونية والإدارية التي تمنع المدافعين عن حقوق الإنسان من دخـول               . )١٠٣(الإنسان
مراكز الاحتجاز ومراكز الشرطة وضمان سبل الدخول إليها؛ والإعفاء الضريبي للمنظمات الطوعية، وتـسهيل              

رائية لهذا الغرض؛ واتخاذ التدابير المناسبة لضمان احترام حرية تكوين الجمعيات من جانب المتطلبات القانونية والإج
  .)١٠٤(نقابات العمال في القطاع الخاص من أجل حماية أنشطة النهوض بحقوق العمال

   بناء القدرات والمساعدة التقنية- خامساً 
 ٢٠٠٧الدولية إلى اعتزام الحكومة البدء في عام ، أشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل ٢٠٠٨في عام   - ٥١

وستتم . من أجل مراجعة قوانين العمل القائمة ومواءمتها مع تشريعات الاتحاد الأوروبي" مشروع للتوأمة"في تنفيذ 
 شهراً، وعليه فإن الحكومة تتوقع إدراج ١٥وتبلغ فترة تنفيذ المشروع . في إطار هذا المشروع دراسة قضية التمثيل

  .)١٠٥(٢٠٠٨لتغييرات اللازمة في القوانين بحلول نهاية عام ا
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